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Le délai prévu par l'article 3, al. 3, art 4, al. 4 et article 5 de
l'ordonnance ne commence a courir qu'a partir du moment ot les
documents précités sont chargés dans la plateforme informatique
e-sign.

Les documents préparatoires qui permettent de justifier 1’adoption,
ou la suppression du reglement complémentaire peuvent également
étre chargé dans la plateforme électronique e-sign.

Art. 4. Le Ministre en charge de la Mobilité, Bruxelles Mobilité et le
secrétaire de la commission consultative pour la circulation routiere
peuvent demander toutes les informations complémentaires nécessai-
res a l'exercice de tutelle.

Art. 5. Le Ministre en charge de la Mobilité est chargé de 1’exécution
du présent arrété.

Bruxelles, le 3 mai 2019.
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET

De termijn voorzien door artikel 3, al.3, art. 4, al. 4. en artikel 5 van
de ordonnantie gaat slechts in vanaf het moment dat de voormelde
documenten opgeladen werden op het informaticaplatform e-sign.

De voorbereidende documenten die de goedkeuring of de intrekking
van aanvullende reglementen kunnen rechtvaardigen, kunnen even-
eens opgeladen worden op het informaticaplatform e-sign.

Art. 4. De Minister belast met Mobiliteit, Brussel Mobiliteit en de
secretaris van de Raadgevende Commissie voor het Wegverkeer mogen
alle aanvullende informatie opvragen die nodig is in het kader van hun
voogdij.

Art. 5. De minister bevoegd voor Mobiliteit is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 mei 2019.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid,
Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden, Toe-
risme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare
Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
belast met Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2019/30451]

3 MAI 2019. — Arrété ministériel relatif aux seuils et
valeurs pour les projets d’économie circulaire

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de 'Emploi, de 'Economie et de la Lutte
contre l'incendie et I’Aide médicale urgente,

Vu 'ordonnance du 3 mai 2018 relative aux aides pour le dévelop-
pement économique des entreprises, 'article 31, alinéa 1°;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
4 avril 2019 relatif a 'aide au recrutement pour projets de croissance
économique ou d’économie circulaire, 1article 7, alinéa 2;

Vu I'avis du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
Capitale, donné le 24 avril 2019;

Vu l'avis 65.848/1 du Conseil d’Etat, donné le 2 mai 2019, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arréte :

Article 1. Pour l'application du présent arrété, on entend par
"arrété”, I’arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 4 avril 2019 relatif a I’aide au recrutement pour projets de croissance

économique ou d’économie circulaire.

Art. 2. La somme du tonnage de 1’ensemble des matieres collectées
“post consommation” (Tpos’tC) du tonnage total d’approvisionnement
en matieres recyclées (T,..,qs) €t du tonnage total de matieres évitées
par la mise en ceuvre du pro]et Tevite), Visée a I'article 1° de
l'annexe 2, de l'arrété est supérieure a 50 % du tonnage des
approvisionnements et collectes du bénéficiaire pour le projet (T ,as)-

Art. 3. La somme du tonnage de I’ensemble des matieres collectées
"post consommation” (T,,.c), du tonnage total d’approv151onnement
en matiéres recyclées (T;ecyae) et du tonnage total de matiéres évitées
par la mise en ceuvre du projet (Teyite) Visée a larticle 1° de I'annexe 2
de l'arrété est supérieure a 600 tonnes.

Art. 4. La valeur ajoutée du projet (VA) visée a l'article 2 de
I'annexe 2 de l'arrété est supérieure a 100.000 euros.

Art. 5. La valeur ajoutée en euros par tonne de produit (VA ne)
visée a l'article 4, de ’annexe 2 de I’arrété est supérieure a 5.000 euros.

T—

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2019/30451]

3 MEI 2019. — Ministerieel besluit bettreffende de drempels
en waarden voor de circulaire economieprojecten

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Tewerkstelling, Economie, Buitenlandse Han-
del en Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,

Gelet op de ordonnantie van 3 mei 2018 betreffende de steun voor de
economische ontwikkeling van ondernemingen, artikel 31, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
4 april 2019 betreffende de aanwervingssteun voor projecten van
economische groei en circulaire economie, artikel 7, tweede lid;

Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 24 april 2019;

Gelet op het advies 65.848/1 van de Raad van State, gegeven op
2 mei 2019, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten
op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit verstaat men onder
“besluit”, het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
4 april 2019 betreffende de aanwervingssteun voor projecten van
economische groei en circulaire economie.

Art. 2. De som van de tonnage van het geheel van de grondstoffen
die “post consumer” worden verzameld (T,,,,c), van de totale tonnage
van de aangevoerde ferecycleerde grondstoffen (Tgerecycieera) €N Van de
totale tonnage van de grondstoffen die uitgespaard worden door de
uitvoering van het project (T ;i,espaara), Pedoeld in artikel 1 van bijlage 2
van het besluit, is groter dan 508 van de tonnage van het geheel van
de bevoorradingen en inzamelingen van de begunstigde voor het

prOject (Taankoop) .

Art. 3. De som van de tonnage van het geheel van de grondstoffen
die “post consumer” worden verzameld (T,,c), van de totale tonnage
van de aangevoerde gerecycleerde grondstoffen (Tgerecycleera) €N van de
totale tonnage van de grondstoffen die uitgespaard worden door de
uitvoering van het project (T pespaara), Ped0eld in artikel 1 van bijlage 2
van het besluit, is groter dan 600 ton.

Art. 4. De toegevoegde waarde van het project (TW) bedoeld in
artikel 2 van het besluit is groter dan 100.000 euro.

Art. 5. De toegevoegde waarde per ton van producten van het
project (TW,,,) bedoeld in artikel 4 van bijlage 2 van het besluit is
groter dan 5.000 euro.
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Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 15 mai 2019.
Bruxelles, le 3 mai 2019.
D. GOSUIN

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 15 mei 2019.
Brussel, 3 mei 2019.
D. GOSUIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2019/12208]

31 JANVIER 2019. — Accord de coopération relatif a 1’accueil
des enfants a Bruxelles

Vu la Convention internationale du 20 novembre 1989 relative aux
droits de I’enfant;

Vu les articles 128 et 135 de la Constitution;

Vu la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles,
l'article 5, § 1%, 11, 1°, et l’article 92bis, § 1", inséré par la loi spéciale du
8 aotit 1988 et modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, les articles 60 et 63;

Vu le décret de la Communauté flamande du 20 avril 2012 portant
organisation de l'accueil de bébés et de bambins;

Vu l'arrété du gouvernement flamand du 9 mai 2014 portant les
procédures relatives a la demande et 1'octroi de l’autorisation et des
subventions pour l'accueil familial et de groupe de bébés et de bambins;

Vu le décret de la Communauté francaise du 17 juillet 2002 portant
réforme de I'Office de la Naissance et de 'Enfance, en abrégé « O.N.E. »;

Vu l'arrété du gouvernement de la Communauté frangaise du
27 février 2003 portant réglementation générale des milieux d’accueil;

Vu le reglement de 1'Office de la Naissance et de I'Enfance relatif a
'autorisation d’accueil tel qu’approuvé par l'arrété du 1" février 2017 du
Gouvernement de la Communauté francaise;

Vu l'ordonnance de la Commission communautaire commune du
23 mars 2017 portant ’organisation des milieux d’accueil pour enfants;

Vu l'arrété du College réuni du 12 juillet 2018 portant exécution de
l'ordonnance de la Commission communautaire commune du
23 mars 2017 portant organisation des milieux d’accueil pour enfants;

Considérant que I’acces a un milieu d’accueil de qualité est un droit
pour I'enfant et que le milieu d’accueil doit lui permettre de s’épanouir
sur le plan physique, psychologique et social, dans un cadre et selon un
projet pédagogique approprié a son age;

Considérant qu’il convient de renforcer la cohérence dans les
politiques destinées a 1’accueil de la petite enfance par la collaboration
des administrations compétentes en la matiere dans la région bilingue
de Bruxelles-Capitale.

ENTRE :

La Communauté flamande, représentée par le Gouvernement fla-
mand, en la personne du Ministre-Président et du Ministre du
Bien-étre, de la Santé publique et de la Famille,

La Communauté frangaise, représentée par le Gouvernement de la
Communauté frangaise, en la personne du Ministre-Président et de la
Ministre de I’Enfance,

La Commission communautaire commune, représentée par le Col-
lege réuni de la Commission communautaire commune, en la personne
du Président du College réuni et des Ministres en charge de I’Aide aux
personnes,

Exercant conjointement leurs propres compétences, il a été convenu
ce qui suit :

1) Dispositions générales

Article 1. Les objectifs de cet accord de coopération sont d’organi-
ser 'échange d’informations concernant 1’application de 1’obligation
d’autorisation pour 'accueil d’enfants tel que défini a l'article 2, 2° de
l'ordonnance du 23 mars 2017 portant organisation des milieux
d’accueil pour enfants, ainsi que de régler une coopération pour le
contrdle du respect de cette obligation d’autorisation.

E—

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2019/12208]

31 JANUARI 2019. — Samenwerkingsakkoord
met betrekking tot kinderopvang in Brussel

Gelet op het Verdrag van 20 november 1989 betreffende de rechten
van het kind;

Gelet op artikelen 128 en 135 van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, artikel 5, § 1, II, 1°, en artikel 92bis, § 1, ingevoegd bij de
bijzondere wet van 8 augustus 1988, en gewijzigd door de bijzondere
wet van 16 juli 1993;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikelen 60 en 63;

Gelet op het decreet van de Vlaamse Gemeenschap van
20 april 2012 houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en
peuters;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 9 mei 2014 hou-
dende de procedures voor de aanvraag en de toekenning van de
vergunning en de subsidies voor gezinsopvang en groepsopvang van
baby’s en peuters;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2002 hou-
dende hervorming van de “Office de la Naissance et de I’"Enfance”,
afgekort “O.N.E.”;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 27 februari 2003 houdende algemene reglementering inzake
opvangvoorzieningen;

Gelet op het reglement van de « Office de la Naissance et de
I’Enfance” houdende de opvangvergunning, zoals goedgekeurd door
het besluit van 1 februari 2017 van de Regering van de Franse
Gemeenschap;

Gelet op de ordonnantie van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van 23 maart 2017 houdende de organisatie van kinderop-
vang;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van 12 juli 2018 tot
uitvoering van de ordonnantie van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie van 23 maart 2017 houdende de organisatie van
kinderopvang;

Overwegende dat de toegang tot een kwaliteitsvol kinderopvangmi-
lieu een recht is voor het kind en dat het opvangmilieu het kind moet
toelaten zich te ontwikkelen op fysisch, psychologisch en sociaal vlak,
in een kader en volgens een pedagogisch project aangepast aan de
leeftijd;

Overwegende dat het raadzaam is om de coherentie inzake het beleid
inzake kinderopvang te versterken door een samenwerking van de op
dat vlak bevoegde administraties in het tweetalig gebied Brussel-
Hoofdstad.

TUSSEN

De Vlaamse Gemeenschap, vertegenwoordigd door de Vlaamse
Regering, in de persoon van de Minister-president en van de Minister
van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

De Franse Gemeenschap, vertegenwoordigd door de Franse Gemeen-
schapsregering, in de persoon van de Minister-President en van de
Minister van Kinderwelzijn,

De Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, vertegenwoor-
digd door het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie, in de persoon van de Voorzitter van het Verenigd
College en van de Ministers voor Bijstand aan Personen,

Hun eigen bevoegdheden gezamenlijk uitoefenend, werd overeenge-
komen hetgeen volgt:

1) Algemene bepalingen

Artikel 1. De bedoeling van dit samenwerkingsakkoord bestaat erin
om de uitwisseling van informatie te organiseren m.b.t. de toepassing
van de vergunningsplicht voor kinderopvang van kinderen zoals
omschreven in artikel 2, 2° van de ordonnantie van 23 maart 2017 hou-
dende de organisatie van kinderopvang alsook om de samenwerking te
regelen voor het toezicht op de naleving van deze vergunningsplicht.



